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miog;Gg; gzpapy; ,ilA+Wfs; 

`[; fhyk; Kbe;jJ. ,iwaiog;Gg; gzpia mjd; Muk;g 

epiyapNyNa fUtWj;jpl Ntz;Lnkd Fiw\pau;fs; gy;NtW 

topKiwfisf; ifahz;ldu;. mtw;wpd; RUf;fk; gpd;tUkhW: 

1) ghpfrpj;jy;> ,opTgLj;Jjy;> ngha;g;gpj;jy;> vs;sp eifahLjy;: 

,JNghd;w ,opnray;fshy; K];ypk;fis kdjstpy; gytPdg;gLj;j 

vz;zpdu;. mw;gkhd tirr;nrhw;fshy; egp (]y;) mtu;fis 

Vrpdu;. rpy Ntisfspy; igj;jpaf;fhuu; vd;wdu;. 

(ekJ egpahfpa cq;fis Nehf;fp) 'Ntjk; mUsg;gl;ljhff; $Wk; 

ePq;fs; epr;rakhfg; igj;jpaf;fhuu;jhd;" vd;W $Wfpd;wdu;. 

(my;Fu;Md; 15:6) 

rpy Ntisfspy; egp (]y;) mtu;fis '#dpaf;fhuu;| vd;Wk; 

'ngha;au;| vd;Wk; $wpdu;. 

(mtu;fSf;F) mr;r%l;b vr;rhpf;ff;$ba xU J}ju;> (Mfpa ePq;fs;) 

mtu;fsp(d; ,dj;jp)ypUe;Nj mtu;fsplk; te;jijg; gw;wp mtu;fs; 

Mr;rag;gl;L> ',tu; kpfg; ngha; nrhy;Yk; #dpaf;fhuu;jhd;" vd;W 

(cq;fisg; gw;wp) epuhfhpg;gtu;fs; $Wfpd;wdu;. (my;Fu;Md; 38:4) 

tQ;rfj;jdj;ijAk; Rl;nlhpf;Fk; ghu;itfisAk; egp (]y;) mtu;fs; 

kPJ tPrpdu;. 
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(egpNa!) epuhfhpg;gtu;fs; ey;YgNjrj;ijf; Nfl;Fk;Nghnjy;yhk;> 

mtu;fs; jq;fSila ghu;itfisf; nfhz;Nl cq;fis tPo;j;jp 

tpLgtu;fisg; Nghy; (Nfhgj;Jld; tpiuf;f tpiuf;fg;) 

ghu;f;fpd;wdu;. md;wp> (cq;fisg; gw;wp) epr;rakhf> mtu; 

igj;jpaf;fhuu;jhd; vd;Wk; $Wfpd;wdu;. (my;Fu;Md; 68:51) 

egp (]y;) mtu;fs; jq;fsJ vspa Njhou;fSld; 

mku;e;jpUf;Fk;NghJ mtu;fisf; Nfyp nra;thu;fs;. 

(egpNa!) ,t;thNw mtu;fspy; rpyiu rpyiuf; nfhz;L ehk; 

Nrhjpj;jjpy; 'vq;fis tpl;L (Viofshfpa) ,tu;fs; kPjh my;yh`; 

mUs; Ghpe;Jtpl;lhd;?" vd;W (gzf;fhuu;fs;) $w Kw;gl;ldu;. 

ed;wp nrYj;Jgtu;fis my;yh`; kpf mwpe;jtdy;yth? 

(my;Fu;Md; 6:53) 

mjw;F my;yh`; me;j trdj;jpd; ,WjpapNyNa gjpyspj;jhd;. 

NkYk;> ,iw ek;gpf;ifahsu;fisg; ghu;j;J vt;thnwy;yhk; 

ghpfrpj;jhu;fs; vd;gijAk; tpthpf;fpwhd;. 

epr;rakhf Fw;wthspfNsh (,d;W) ek;gpf;iff; nfhz;ltu;fisf; 

fz;L (Vsdkhfr;) rphpf;fpd;wdu;. mtu;fspd; rkPgkhfr; nrd;why;> 

(ghpfhrkhfj; jq;fSf;Fs;) xUtUf;nfhUtu; fz; [hilAk; fhl;bf; 

nfhs;fpd;wdu;. (mtu;fis tpl;Lk; tpyfpj;) jq;fs; FLk;gj;jhhplk; 

nrd;W tpl;lNghjpYk;> (gpd;Dk;) ,tu;fSila tp\aq;fisNa 

(ghpfhrkhfg; Ngrp) kfpo;r;rpailfpd;wdu;. (topapy;) ,tu;fisf; 

fz;lhy; (,tu;fisr; Rl;bf; fhz;gpj;J) 'epr;rakhf ,tu;fs; 

topnfl;Lg; Nghdhu;fs;" vd;Wk; $Wfpd;wdu;. 

(ek;gpf;ifahsu;fisg; gw;wp vjw;fhf ,tu;fs; ,t;tsT 

ftiyg;gLfpd;wdu;?) ,tu;fs; mtu;fs; kPJ ghJfhg;ghsu;fshf 

mDg;gg;gltpy;iyNa! (my;Fu;Md; 83:29-33) 

,t;thW xt;nthU ehSk; Nfyp> fpz;ly;> Fj;jpg;NgRjy; Nghd;w 

,ilA+Wfis mjpfhpj;Jf; nfhz;Nl nrd;wdu;. ,J egp (]y;) 

mtu;fspd; kdijg; nghpJk; ghjpj;jJ. ,J Fwpj;J my;Fu;Mdpy; 

,t;thW my;yh`; $Wfpwhd;: 

(egpNa! cq;fisg; gw;wp) mtu;fs; (Nftykhff;) $Wgit> cq;fs; 

cs;sj;ij neUf;Ffpwnjd;gij epr;rakhf ehk; mwpNthk;. (mij 

ePq;fs; xU rpwpJk; nghUl;gLj;jhjPu;fs;.) 

gpwF mtu;fsJ kd neUf;fbia mfw;Wk; topiaf; $wp 

mtu;fis cWjpg;gLj;Jfpwhd;. 



http://www.tharjuma.com  

Page 3 of 4 

ePq;fs; cq;fs; ,iwtidj; Jjp nra;J Gfo;e;J> mtDf;Fr; rpuk; 

gzpe;J tzq;Fq;fs;. ckf;F 'af;fPd;| (vd;Dk; kuzk;) Vw;gLk; 

tiuapy; (,t;thNw) cq;fs; ,iwtid tzq;fpf; nfhz;bUq;fs;. 

(my;Fu;Md; 16:97) 

NkYk; ghpfrpg;gtu;fspd; jPq;fpypUe;J egp (]y;) mtu;fis 

ghJfhg;gjhf my;yh`; cWjpaspf;fpwhd;. 

ghpfhrk; nra;Ak; (,tu;fSila jPq;ifj; jil nra;tjw;F) 

epr;rakhf ehNk cq;fSf;Fg; NghJkhapUf;fpNwhk;. ,tu;fs; 

(cq;fisg; ghpfrpg;gJ kl;Lkh?) my;yh`;Tf;F kw;nwhU (ngha;j;) 

nja;tj;ijf; $l;lhf;Ffpwhu;fs;. (,jd; gyid) gpd;du; ,tu;fs; 

mwpe;J nfhs;thu;fs;. (my;Fu;Md; 16:95> 96) 

mJkl;Lkpd;wp mtu;fsJ jPa nray;fs; mtu;fSf;F vjpuhfNt 

KbAk; vd;gijAk; my;yh`; Kd;dwptpg;Gr; nra;jhd;. 

(egpNa!) cq;fSf;F Kd;du; te;j (ek;Kila kw;w) J}ju;fSk; 

epr;rakhf (,t;thNw) ghpfrpf;fg;gl;ldu;. Kbtpy; mtu;fs; (ve;j 

Ntjidiag;) ghpfrpj;Jf; nfhz;bUe;j(dNuh m)J mtu;fis te;J 

#o;e;Jnfhz;lJ. (my;Fu;Md; 6:10) 

 
ENGLISH- THE SEALED NECTAR – MEMORIES OF THE PROPHET (PBUH)-AUTHOR- ISSAM DIAB 

 

Attempts made to check the Onward March of Islam 

Having fully perceived that Muhammad [pbuh] could never be desisted from his Call, 
Quraish, in a desperate attempt to quell the tidal wave of the Call, resorted to other 
cheap means acting from base motives: 

1. Scoffing, degrading, ridiculing, belying and laughter-instigating cheap manners, 
all of which levelled at the new converts in general, and the person of 
Muhammad [pbuh] in particular, with the aim of dragging the spirit of despair 
into their morale, and slackening their ardent zealotry. They used to denounce 
the Prophet [pbuh] as a man possessed by a jinn, or an insane person:  

"And they say: O you (Muhammad [pbuh]) to whom the Dhikr (the Qur’ân) has 
been sent down! Verily, you are a mad man." [Al-Qur'an 15:6] 

or a liar practising witchcraft, 

"And they (Arab pagans) wonder that a warner (Prophet Muhammad [pbuh]) 
has come to them from among themselves! And the disbelievers say: "This 
(Prophet Muhammad [pbuh]) is a sorcerer, a liar." [Al-Qur'an 38:4]. 
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Their eyes would also look at the good man as if they would ‘eat him up’, or trip 
him up, or disturb him from the position of stability or firmness. They used all sorts of 
terms of abuse ‘madman’ or ‘one possessed by an evil spirit’, and so on: 

"And verily, those who disbelieve would almost make you slip with their eyes 
through hatreds when they hear the Reminder (the Qur’ân), and they say: Verily, 
he (Muhammad [pbuh]) is a madman!" [Al-Qur'an 68:51] 

Amongst the early converts, there was a group who had unfortunately no strong 
clan at their back to support them. These innocent souls were ridiculed and 
jeered in season and out of season. Referring to such people, the highbrow 
Quraish aristocrats used repeatedly to ask the Prophet [pbuh], with jest and scorn: 

"Allâh has favoured from amongst us?" [Al-Qur'an 6:53] 

And Allâh said: 

"Does not Allâh know best those who are grateful?" [Al-Qur'an 6:53] 

The wicked used to laugh at the righteous in many ways: 

a. They would inwardly laugh at their Faith, because they felt themselves so 
superior.  

b. In public places, when the righteous passed, they used to insult and wink 
at them,  

c. In their own houses, they would run them down.  
d. Whenever and wherever they saw them, they reproached and called 

them fools who had lost their way. In the Hereafter, all these tricks and 
falsehoods will be shown for what they are, and the tables will be 
reversed. Allâh had said:  

"Verily! (During the worldly life) those who committed crimes used to laugh 
at those who believed; and whenever they passed by them, used to wink 
one to another (in mockery); and when they returned to their own 
people, they would return jesting; and when they saw them, they said: 
‘Verily! These have indeed gone astry!’ But they (disbelievers, sinners) had 
not been sent as watchers over them (the believers)." [Al-Qur'an 83:29-33]  
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